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GOEWERMENTSKENNISGEWING GOVERNMENT NOTICE | 
  

_DEPARTEMENT VAN LANDBOU EN 
VISSERYE | 

No. R.407] [12 Maart 1982 

REGULASIES BETREFFENDE DIE PRODUKSIE 
OF VERVAARDIGING, INVOER, UITVOER EN 
ETIKETTERING VAN WYN, ANDER GEGISTE 

| DRANK EN SPIRITUALIEE. 

Die Minister van Landbou, en Visserye het,’ kragtens . 
die bevoegdheid hom verleen by artikel 39, gelees met 
artikel 21, van die Wet op Wyn, Ander Gegiste Drank 
en Spiritualieé, 1957 (Wet No. 25 van 1957), die regu- 
lasies in die Bylae hiervan uiteengesit, uitgevaardig. 

BYLAE - 

Woordomskrywing - ; 
1. Tensy uit die samehang anders blyk, het woorde en uitdrukkings in. 

hierdie regulasies dieselfde betekenis as in die Wet en die regulasies 
daaraan toegeken, en beteken ,,die regulasies” die regulasies gepubli- 
seer by Goewermentskennisgewing R.2544 van 19 Desember 1980, soos 
gewysig deur die regulasies gepubliseer by Goewermentskennisgewings 
R.385 van 20 Februarie 1981, R.1421 van 10-Julie 1981 en R.2162 van 
9 Oktober 1981. 

_ Wysiging van regulasie 18 
2. Regulasie 18 van die regulasies word hierby gewysig— 
(a) . deur subregulasie (5) deur die volgende subregulasie te vervang: 

' ,,(5) Behoudens die bepalings van subregulasie (6)-mag die 
woorde of uitdrukkings ,,edel laat-oes’’, ,,.noble late haivest”” en 
»moble late vintage” in artikel 21 (1) (d) van. die Wet bedoel, 
slegs in verband met die verkoop of uitvoer van wyn ‘gebruik }. 
word indien—   

_ DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND 
FISHERIES 

No. R.407] | 

REGULATIONS RELATING TO THE 
PRODUCTION OR MANUFACTURE, IMPORT, : - : 
EXPORT AND LABELLING OF WINE, OTHER’ 
FERMENTED BEVERAGES AND SPIRITS © 

Cc , 

The Minister of Agriculture and Fisheries has under . 
the powers vested in him by section 39, read with section 
21 of the Wine, Other Fermented Beverages and Spirits |” 
Act, 1957 (Act No. 25 of 1957), made the regulations set 
out in the Schedule hereto. . 

SCHEDULE 

Definitions 
1. Unless the context otherwise indicates, words and phrases in these | ~ 

regulations shall have the meaning assigned thereto in the Act and the 
‘regulations, and “the regulations” means the regulations, published 
under Government Notice R.2544 of 19 December 1980, as amended 
by. the regulations published under Government Notices R.385 of 20 
February 1981, R.1421 of 10 July 1981 and R.2162 of 9 October 1981. 

Amendment of regulaiion 18 . 
2. Regulation 18 of the regulations is hereby amended— , 
(a) by the substitution for subregulation (5) of the following sub- 

regulation: , 
“(5) Subject to the provisions of subregulation (6) the words 

or expressions “noble late harvest”, “noble late vintage” and °. 
“edel laat-oes” referred to in section 21 (1) (d) of the Act may 
only be used in connection with the sale or export of wine if-— 
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2  .No. 8076 © 

(a) die raad van oordeel is dat die betrokke wyn aan die ver- 

eistes in regulasie 8 vir ’n edel laat-oeswyn uiteengesit, 

voldoen; , 

(b) die betrokke wyn as ’n superieure wyn en n landgoedwyn of | 

*n wyn van oorsprong gesertifiseer is.”; en 

(b) deur na subregulasie (5) die volgende subregulasie by te voeg: 

, (6) Die woord , edelsteen” mag ook tot en met 31 Desember - 

1984 gebruik word in verband met die verkoop of uitvoer van 

-wyn wat nie aan die vereistes in subregulasie (5) voldoen nie 

indien— 

(a) die betrokke wyn in houers verkoop word wat geétiketteer 

is soos deur die Wet en hierdie regulasies vereis; 

(b) die persoon wat sodanige naam of woord gebruik ’n serti- 

fikaat van die raad verkry het ten effekte dat hy die be- 

trokke naam reeds voor 2 Januarie 1981 gebruik het in ver- 

band met die verkoop van wyn van dieselfde klas, tipe of 

graad soos kragtens artikel 3 (3) van die Wet aangewys.”. 
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(a) the board is of opinion that the wine concerned complies 

with the requirements set out in regulation 8 for a noble late 

harvest wine; ‘ : 

(b) the wine concerned is certified as a superior wine and an 

estate wine or a wine of origin.” and 

by the addition after subregulation (5) of the following sub- 

regulation: 
(6) The words “edelsteen” may up to and until 31 December 

1984 also be used in connection with the sale or export of wine 

which does not comply with the requirements in subregulation 

> (5) if— . 
‘(a) the witie concerned is sold in containers which are labelled 

as required by the Act and these regulations; 

(b) the person using such name or word has obtained a certi- 

ficate from the board to the effect that such name or word 

has prior to 2 January 1981 been used by him in connection 

with the sale of wine of the same class, type or grade as 

designated under section 3 (3) of the Act.”. 
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